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Budizm’in Mahayana ekoliine ait Altun Yaruk Sudur, Yijing tarafindan
Sanskritceden Cinceye; daha sonra X. ylizyilda Sinko Seli Tutung tarafindan
Cincesinden Uygurcaya cevrilen bir satra kitabidir. Kitap, Budizm’in gesitli konular
lizerine Buddha'nin konusmalarini muhteva etmektedir. Bu sitra kitabi {izerinde
bugline kadar pek c¢ok calisma yapilmis, bu calismalarin ¢ogunlugu metin
nesirlerinden olusmaktadir. Altun Yaruk Sudur’a yonelik ilk biitiinciil nesir ¢alismast,
Ceval Kaya tarafindan hazirlanan ilk baskisinin 1994 yilinda, ikinci baskisinin 2021
yilinda yapildig1 Uygurca Altun Yaruk: Giris Metin ve Dizin adl eserdir. Bir diger biitiinciil
caligma ise yine Kaya’'nin editor, belge okuyucusu ve tez danismani olarak yer aldigi ve
tanitimi1 yapilacak olan Uygurca Altun Yaruk Belgeler adli galismadir.

842 sayfadan olusan ilgili eser, Onséz, Transkripsiyon Cetveli, Isaretler, Kisaltmalar,
Kaynaklar, Kurgu, Belgeler, Metin ve Dizin bdliimlerinden olusmaktadir. Onséz (s. 7)
boliimiinde eser hakkinda bilgi verilmis, eserin en hacimli niishasinin = St.
Petersburg’daki Turfan koleksiyonu oldugu ve Berlin’deki Turfan koleksiyonunda da
900’e yakin par¢a bulundugu ifade edilmistir. Ayrica, baska iilkelerin Turfan
koleksiyonlarinda da Altun Yaruk’a ait yeni parcalar tespit edildigi belirtilmistir. Kaya,
bu parcalarin Petersburg niishasindaki eksik veya problemli kisimlar1 gidermekte
yardimci oldugunu séylemis ve ilgili belgelerin Altun Yaruk Sudur’'un 2021 yayinindaki
yerlerine gore siralandigi bilgisini aktarmistir.

ORCID ID: 0000-0002-4220-0209.

——
| —

596



J®

Onséz boliimiinii Transkripsiyon Cetveli (s. 9), Isaretler (s. 10), Kisaltmalar (s. 10) ve
Kaynaklar (s. 11-16) boliimleri takip eder. Calismanin amacinin, kapsaminin ve
yonteminin ayrintili olarak islendigi Kurgu (s. 17-18) béliimiinde Kaya, belgelerin
yayinindaki asil amacin belgelerdeki yipranmamis kisimlarin glintimiize ulasan dilsel
malzemeyi ortaya koymak oldugunu ifade etmistir. Daha sonra calismanin metin
kismindaki belgelerin sablonu agiklanmistir. Belgelerin numarasi, katalog numarast,
belgenin Kaya 2021’deki karsilik geldigi satirlar, belgenin tipkibasim bilgisi, belgenin -
yayimlandi ise- transkripsiyon olarak yayimlanmis yayin yeri, belgeleri okuyan
kisilerin soyadi (Umit Ozgiir Demirci, Murat Elmali, Aysegiil Gozel, Ceval Kaya, Tiilin
Ayse Kog, Senol Korkmaz, Yahya Kiiglik, Gokhan Kiitiik¢ii, Glirsat Polat, Alpay
Sariyildiz, Yusuf Savas¢i, Abdurrahman Seymen, Yildiz Soydan, Emel Topgu, Mithat
Usta ve Muammer Yiical) ve calismasindaki belge numarasi verilmistir. Boylelikle
eser, daha sonraki tenkitli ve karsilastirmali Altun Yaruk Sudur calismalari icin
Uyguristlere kaynak olmustur.

Belgeler (s. 19-50) bdliimiinde, ¢alismada kullanilan 899 belgenin metindeki
yerlerine dair bir liste sunulmustur. Belgelerin parca niteligi ve sayis1 hakkinda bilgi
verilerek Alman Turfan koleksiyonundan ulasilabilecek baglanti linki verilmis; diger
belgelerin bulundugu konumlar belirtilmistir.

Metin (s. 51-681) béliimiinde 899 parcanin/belgenin dnce sablon bilgileri
gosterilmis; ardindan transkripsiyonu yapilmistir. Transkripsiyon sisteminde (Kaya
2021) nesrinden istifade edilmistir. Kaya, transkripsiyon sistemi icin ilgili nesirde
gozden kagan bazi transkripsiyonlarin bu ¢alismada diizeltildigi de ayrica belirtmistir
(s. 17). Belgelerde okunmayan/onarilamayan kisimlarin ise transliterasyonu
yapilmustir.

Calismanin son bdlimii olan Dizin (s. 685-842) boliimiinde metinde gecen
kelimeler ve bu kelimelerin gectigi satirlar gésterilmis; belgelerin ortak bir dizini

hazirlanmistir.

Uyguristlerin istifadesine sunulan Uygurca Altun Yaruk Belgeler adli ¢calismanin
yeni belgeler 1s18inda Altun Yaruk Sudur c¢alismalarina katki saglayacagi
muhakkaktir. Bu titiz calismasindan o&tiirii, basta Prof. Dr. Ceval Kaya'y1r ve
caliymaya katki saglayan degerli arastirmacilari tebrik eder, calismalariin

devamini dileriz.
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